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Archipelago VTS

Om fartygstrafikservicen

Bestammelserna om fartygstrafikservicen finns i Lagen om fartygstrafikservice
623/2005 och i Statsradets férordningar om fartygstrafikservice 763/2005, 1798/2009,
1304/2011, 1216/2018 och 93/2024.

Deltagande i fartygstrafikservicen

Fartyg vars storsta langd ar minst 24 meter ar skyldiga att delta i fartygstrafikservicen.

Fartyg som ror sig i VTS-omradet bdr passa arbetskanalerna som anviands inom
omradet samt folja reglerna som giller trafikering i VTS-omradet. Noggrannare
instruktioner om de trafikrapporter som kravs och arbetskanalerna finns i de
regionspecifika VTS-guiderna.

Det rekommenderas att dven andra fartyg som ror sig i VIS-omradet, som inte ar
skyldiga att delta i fartygstrafikservicen, passar arbetskanalen i VTS-omradet eller -
sektorn i fraga.

VTS-centralernas verksamhetsorter och -tider

| Finland &r det Fintraffic Sjotrafikledning Ab (Fintraffic VTS) som uppratthaller
fartygtrafikservicen, dvs. VTS-servicen. VTS-centralerna ligger i Abo och Helsingfors.
Sjbomradena vid den finska kusten &r indelade i sex VTS-omraden. Dessa &r Bothnia
VTS, West Coast VTS, Archipelago VTS, Hanko VTS, Helsinki VTS och Kotka VTS. Dartill
ar Saimaa VTS verksam i Saimens djupfarled.

Langs kusten tillhandahalls VTS-service 24 h/dygn aret om. Avbrott i verksamheten kan
orsakas av tekniska fel eller oférutsedd personalbrist. Om avbrott i verksamheten
meddelas separat i form av navigationsvarningar och lokala varningar. Saimaa VTS
tillhandahéller endast tjanster under sin verksamhetssisong. Verksamhetssisongen
foljer i regel Saima kanals 6ppethallningstider, men Fintraffic VTS informerar skilt om
nar sdsongen bdrjar och slutar.

Servicen som tillhandahalls av VTS-centralerna

Fartygstrafikservice ges i form av rapporter, navigationsassistans och
fartygstrafikreglering.



| VTS-omradena langs kusten tillhandahalls alla tre serviceformer enligt beskrivningen
nedan. | Saimaa VTS-omradet tillhandahélls tjinsten rapporter.

For att férbattra sidkerheten och for att fa en enhetlig sjolagesbild anviands engelska
som det primdra kommunikationsspraket i VTS-omradena langs kusten. Enligt behov
tillhandahalls fartygstrafikservice ocksa pa finska, svenska eller engelska.

Rapporter

ges till ett fartyg vid behov, vid bestdmda tidpunkter, da det anmaler sig eller nar
fartyget ber om dem. | rapporterna far fartygen information om sadana omstandigheter
som inverkar pa fartygstrafikens sikerhet och smidighet. Exempel pa sadan information
ar ovriga fartyg i VTS-omradet, information om férhallandena samt uppgifter om
sdkerhetsanordningarnas och farledernas skick. VTS féljer med fartygens framfart i
omradet och informerar vid behov fartygen om kritiska ldgen. Tjansten rapporter

tillhandahélls pa alla farledsavsnitt inom VTS-omradena.

Navigationsassistans

ges ett identifierat fartyg pa fartygets begiran eller om VTS anser det vara nédvandigt.
Navigationsassistansen ar endast riktgivande och normativ, fartygets befidlhavare har
fortfarande ansvaret for fartygets mandvrering. Navigationsassistans kan ges i form av
uppgifter om fartygets position och baring/kurs dver grund till exempel till farledens
mittlinje eller till platsen dar lots mdter. Baring eller kurs 6ver grund ges ocksa for att
ett fartyg tryggt ska kunna passera en navigationsfara, t.ex. ett grund. Informationen
som ges baserar sig pa uppgifterna som fas via VTS-centralens radar och AlS-
system. Inom VTS-omradena langs kusten ges navigationsassistans pa 6ppna
sjoomraden, fran 6ppet hav till ndrheten av platserna dir lots mdter samt yttre
ankringsplatser.

Fartygstrafiken regleras

for att gora trafiken smidigare och tryggare. | VTS-omradena finns det omraden med
permanent motes- och omkoérningsforbud for att reglera trafiken. Dessutom kan
trafiken tilldelas utrymme bade i omraden med permanent mdotes- och
omkdérningsférbud och i narheten av lotsplatser med beaktande av trafiksituationen
och vaderférhallandena. Malet ar att férhindra farliga méten och omkérningar samt

trangsel.



Contact information

Nodnumret i Finland

Nodnumret i Finland
Nn2

Ring till n6dnumret 112 bara i bradskande nddsituationer eller i bradskande
behov av att fa myndighetshjilp till platsen.

Sjoraddningscentraler

Sjoraddningens riksomfattande larmnummer
VHF 16 / DSC 70 / MF-DSC 2187,5 kHz
+358 294 1000

Sjéraddningscentralen MRCC Abo
VHF 16 / DSC 70 / MF-DSC 2187,5 kHz
mrcc@raja.fi

+358 294 1001

Sjoraddningsundercentralen MRSC Helsingfors
VHF 16 / DSC 70 / MF-DSC 2187,5 kHz
mrsc.helsinki@raja.fi

+358 294 1002

Archipelago VTS

Archipelago VTS

VHF 71
archipelago.vts@fintraffic.fi
+358 20 448 6521

Vastra Finlands sjétrafikcentral, skiftchef
supervisors.west@fintraffic.fi
+358 20 448 6522

Alla samtal spelas in.
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Archipelago VTS Hamnar

Yara Nystad

VHF 10 (Endast vid foértdjning och losskastning), VHF 77 (Under
lastoperationer)

uki_vuoromestari@yara.com

+358 50 524 0064

Nystad Hamn, Hepokari
VHF 13 (Pa bagaran)
portservice@ukiport.fi
+358 44 767 1000

Abo hamn

VHF 12
satamavalvonta@portofturku.fi
+358 2267 4122

Nadendals hamn

VHF 11
satama@portofnaantali.fi
+358 44 733 4550

Langnds hamn
VHF 12
+358 1835 683

Lotsférmedling Skargardshavet

Lotsformedling Skargardshavet
pilotdispatch.archipelago@finnpilot.fi
+358 29 5253 460
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Bli bekant med Archipelago VTS-omrade

The VTS Area covers the Archipelago Sea, including merchant shipping lanes. The
eastern boundary is Flackgrund light, the northern boundary Hylkkari light and at sea
the boundary line follows the outer limits of the VTS Area. The VTS Area also covers
the areas administered by the Port of Turku and the Port of Naantali. The VTS Area
does not cover the areas administered by other ports.

The boundary line of the Archipelago VTS Area runs between the following corner
points:

1) From Hylkkari light on Isokari in position 60°57.2'N, 021°09.5'E westward to position
60257.2’N, 020°46.5’E, and further to Rannd lighthouse 60231.7’N, 020°11.9°E

2) 6 nautical miles from Marhallan light (60201.9°’N, 019252.3’E)

3) 6 nautical miles from Nyhamn lighthouse (59257.6°N, 019257.3’E)

4) 12 nautical miles from Ut6 lighthouse (59246.9°N, 021222.1°E)

5) In the east, from Flackgrund light 59°52.4’N, 022°50.2’E to position 59255.0'N
022953.0'E, and further to Férby harbour 60206.5'N 022°53.0'E
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Information om Archipelago VTS

Trafikrapportering
Archipelago VTS anvander arbetskanal VHF 71.

Trafikrapportens innehall:

e Fartygets namn
e Namn pa rapporteringspunkten

e Destination

e Planerad rutt. Om en alternativ farled anvadnds, ska detta rapporteras.

Fartyg ska rapportera:



e Da de anloper ett VTS-omrade

e Fore ankring

e Vid avgang fran ankarplats

e Da de fortdjts vid kaj

e Fore avgang frdn hamnen; angédende Abo och Nadendal hamnar se punkt
”Proceduren med avgangstillstdnd i Abo och Nadendal hamn”.

e P3a rapporteringspunkterna i omradet

o 20 minuter innan de passerar foljande punkter:

1. Fagerholm
2. Lovskar
3. Smorgrund

4. Hylkkari

*

5. Ljungo
, viastgaende fartyg meddelar den valda rutten

6. Ledsund
eller sdder om Ledskar, 6stgdende fartyg meddelar den valda rutten

7. Flackgrund
**

8. Askgrund
9. Marhallan

eller
Korso
* %%

o Fartyg ska dartill ge rapport da de passerar féljande punkter:

* Sydgaende fartyg ska rapportera 20 minuter innan de passerar
Hylkkari
till Archipelago VTS pa kanal 71.

* Nordgaende fartyg ska rapportera 20 minuter innan de passerar
Hylkkari
till West Coast VTS pa kanal 9.



** Vistgdende fartyg ska rapportera 20 minuter innan de passerar
Flackgrund

till Archipelago VTS pa kanal 71.

** Ostgaende fartyg ska rapportera 20 minuter innan de passerar
Flackgrund

till Hanko VTS pa kanal 67.

*** Fartyg som ar pa vag mot Mariehamn ska rapportera 20 minuter innan de passerar
antingen
Marhallan

eller
Korso

beroende pa vilken farled de kommer anvianda. Avgaende fartyg fran Mariehamn skall
meddela val av farled da de rapporterar avgang.

e Fartyg ska dartill ge rapport da de passerar fdljande punkter:

10. Orhisaari

, enbart vastgadende fartyg meddelar den planerade rutten

e Fartyg ska rapportera 10 minuter fore de passerar Langnis.
e Fartyg ska rapportera 10 minuter innan det anlander till, lAmnar eller korsar en
farled for handelssjofarten.

Trafikrapportering for forbindelsebatar och
skargardstrafikens farjor

Oster om Skiftets fyr (60°04,6’N, 021°08,3’E) ska férbindelsebatar och
skargardstrafikens farjor, som har ett fungerande och aktivt automatiskt

identifieringssystem (AIS), rapportera enligt
Trafikrapportering

, endast om sikten ar mindre an 1 sjomil

Avgangstillstanden

Fore avgang fran Abo hamn eller Nadendal hamn méste fartyget anhalla om ett
avgangstillstand.

Avgangstillstandet som beviljas av VTS ar i kraft i 20 minuter, inom vilken tid fartyget
ska pabdrja sin avgang.



Fartyget ska avge rapport da det borjar avga fran hamnen. Om fartygets avgang
forsenas, maste det anhélla om ett nytt avgangstillstand.
| Aura a giller inga avgangstillstand for fartyg under 45 meter (LOA). Se punkt

*Hamnomraden - Abo”.

Motes- och omkérningsférbudomraden

Inom Archipelago VTS omrade rader permanenta métesférbud och férbud att passera i
féljande omraden:

1. Lovskar
: Bojar Lovskar och Baggisgrundet — boj Kristina mellan longituderna 0212 43,3’ E
och 0212 45,2’ E i Utd6-Naantali farleden.

2. Ledsund
: Boj Remmargrundet — boj Storgrundet mellan longituderna 020° 09,7’ E och 020°
11,8" E i Ledskar parallella farleden.

3. Vast Prastskar
: Bojar Prastkar 3 och Prastkar 4 — randmarke Finngrund och boj Prastskarsgrund
mellan latituderna 60° 03,0' N och 60° 03,6 N i Ledskar parallella farleden.

4. Ost Prastskar
: Bojar Strommingsgrundet och Prastskarskobben - boj Prastkar Ita mellan
latituderna 60° 02,6' N och 60° 03,5' N i Nyhamn-Rddskar farleden. Férbuden
giller inte méten eller passeringar dar atminstone den ena parten ar ett fartyg
vars storsta langd understiger 45 meter.

5. Ljungo
: Boj Sanodklubb - sektorfyr Ljungé mellan longituderna 0202 40,7’ E och 02092 42,0’
E i Nyhamn-Rddskar farleden.

6. Hjulgrund
: Bojar Apotekaren — Inre Julholmskliappen mellan longituderna 0202 22,2’ E och
020° 23,5’ E i Apteekkari farleden.

7. Rénngrund
: Boj Paukut — Boj Kruununmaa mellan latituderna 602 17,3’ N och 602 16,3’ N i
Isokari-LOvskéar farleden.

8. Kungsholm
: Randmarke Kungsholm - boj Skari mellan latituderna 60° 29,7 N och 60° 30,4’ N
i Isokari-Lovskar farleden. Férbuden galler inte moten eller passeringar dar



atminstone den ena parten ar ett fartyg vars storsta langd understiger 45 meter.

9. Suntinkari - Nuhja
: Bojar Suntinkari och Ruuhikivikko — Nuhja mellan longituderna 021° 19,0' E och
021° 22,1' E i Hepokari farleden.

Omraden med motesférbud och forbud att passera tillampas inte pa bogserbéatar nar
de &r pa ett assistansuppdrag i omraden med motesférbud och forbud att passera,

eller pa fartyg som utfér isbrytningstjanster.

I Abo Hamn:

1. Kuuva (602 24,4’ N 0222 07,5’ E) - Abo hamn
2. Pansio farled
3. Perno farled

e Inom Abo hamns omrade giller métes- och omkérningsférbuden inte i situationer
dar minst ett av fartygen ar kortare an 45 meter (LoA) och fartygen har kommit
overens om motet eller omkdérningen via Archipelago VTS:s arbetskanal (VHF 71). |
sadana situationer ska det fartyg som ar under 45 meter ta initiativet for att
komma 6verens om en sdker motes- eller omkérningspunkt.

e Det stdrre fartygets sikra passage far under inga omstandigheter dventyras.

e Fartyg som ar kortare 4n 45 meter (LoA) far moétas utan 6verenskommelse via
VHF-kanal.

Fartbegransningar

1. | Apotekarfarleden mellan boj Marrskar och boj Julklapp 24 km/h
2. Smoérgrund-Keitsor 28 km/h

3. Keitsor-Lilla Bjérnholm 32 km/h

4. | narheten av Korpo-farjan (Retais nedre—Holstasnas) 16 km/h
5. Stormalé—Haver6 28 km/h

6. Notgrund-Ajonpaa 22 km/h

7. Notgrund—Kuuva 26 km/h

8. Kuuva-Boj T18A 16 km/h

9. Boj T18A-Abo 11 km/h

10. Svartholm-Hallonholm 22 km/h

11. Tallholm-Hallonholm 22 km/h

12. Maanpaéd-Janissaari i farleden Pukinsalmi 46 km/h



Ankring

Ett fartyg ska alltid anmala bade till VTS och till Gransbevakningsviasendet om
forankring i finlandskt territorialvatten. Fartyget ska ldamna anmalan antingen sjalv eller
genom sitt ombud. Dessutom férutsatts av ett fartyg som férankras i finlandskt
territorialvatten att det gérs en elektronisk tulldeklaration dven om fartyget inte ar pa
vag till en finlandsk hamn.

Efter att ha ldmnat en finldndsk hamn ska ett fartyg dessutom kontrollera med
Gransbevakningsviasendet att férankring i finlindskt territorialvatten dr mdjlig. Aven i
sadana fall ska ett fartyg som forblir férankrat géra en elektronisk tulldeklaration.
Ankring vid Ajonp&i ankringsomrade (Nadendal hamn):

e Det far bara finnas ett fartyg i gangen i ankringsomradet

e Storsta tillatna langd (LOA) 4r 120 m

e Ankring sker med tillstdnd av Archipelago VTS

e Ankringsomradet &r avsett fér kortvarig, hogst 12 timmars ankring. Om
ankringstiden o6verskrider 12 timmar, kravs ett nytt tillstand av Archipelago VTS.

e Fartygen ska be om avgangstillstand fran ankringsomradet 20 minuter innan
ankaret lattas

e Fartyg till ankars ska férsakra sig om att fartyget inte under nagra omstandigheter
driver in i farledsomradet.

e Vindens hastighet far vara hégst 15 m/s da ankringsomradet anviands

Sakerhetsanordningar

1. Fjarrstyrda sikerhetsanordningar
| farleden mellan Langnis och Farjsundet (Godby) kan VTS:en pa begiaran 6ka
ljusstyrkan pa sikerhetsanordningarna.

2. Permanenta Virtual AtoNs (V-AIS)
Det finns inga permanenta V-AIS-AtoNs pa Archipelago VTS omréadet:

3. Felrapportering
Fungerar sakerhetsanordningarna inte? Vanligen informera Archipelago VTS via VHF-
radio pa kanal 71 eller ring Turku Radio pa 0800-181818.

Anmalan om anvandning av farled

Anvandning som avviker fran farledens dimensionering refererar till en situation dar
fartyget framfors pa en farled péa ett satt som avviker fran dimensioneringen sa att
farledsrummets tillracklighet inte kan sikerstillas pa basis av dimensioneringen. Om
fartygets djupgaende ar stérre 4n det med vattenstandet justerade dimensionerade
djupgaendet, eller fartyget pa annat sitt framfors pa farleden pa ett siatt som avviker



fran dimensioneringen, ska fartyget sdkerstilla att dess sa kallade kélmarginal (net
UKC) ar tillrackligt stor och demonstrera det till den VTS-central som ansvarar for att
Overvaka farleden.

Fartygets operatdr, ombud eller befdlhavare ska gora anmalan om anvandning av farled
minst 24 timmar fére ankomsten till lotsplatsen eller senast nar fartyget lamnar
hamnen mot en hamn i Finland. Avgaende fartyg ska géra anmalan pa motsvarande satt
genast nar det 4r mojligt, men senast i samband med avgangsrapporten innan fartyget
avgar.

Anmailan om anvandning av farled ska innehalla de féljande uppgifterna:
A. Fartygets namn

B. Vilken farled eller del av farled fartyget planerar att anvinda pa ett siatt som avviker
fran farledens dimensionering

. Pa vilket satt anvandningen avviker fran farledens dimensionering

. Langd mellan perpendiklar (LBP) och fartygsbredd

Statisk djupgaende (Static Draught)

Deplacementcentrums position dver kol (Centre of Buoyancy, KB)

. Masscentrums position éver kol (Centre of Gravity, KG)

. Metacenterhdjd (Metacentric Height, GM)

|. Blockkoefficient (Cb)

I &G Mmoo

Nar man sakerstaller en tillracklig kdlmarginal (net UKC) och ger anmélan om
anvandning av farled, rekommenderas det att man anvander de verktyg som

tillhandahalls av Trafikledsverket. Anmalan om anvindning av farled kan ges som

squat-berakning gjort med Squat Calculator om punkterna D-I. Berdkningen kan delas
som en lank eller som en pdf-utskrift skickad per e-post till VTS-centralen. Nar man
anvander Squat Calculator racker det att skriva informationen om punkterna A-C i e-
posten.

| Archipelago VTS, Bothnia VTS, Saimaa VTS och West Coast VTS &vervakningsomrade
ska anmalan om anvadndning av farled skickas till e-postadressen
supervisors.west@fintraffic.fi. Som rubrik ”Anméalan om anvandning av farled”.

Hamnomraden

Abo

Fartyg ska rapportera till Abo hamn tva timmar fére ankomst till hamnen.
Fartygstjanster bestills av Abo hamn.

Fartyg som trafikerar enligt tidtabell i regelbunden linjetrafik har féretrade.

Aura a
: Fartyg med en totallingd pa mindre dn 45 meter ska lamna avgangsanmalan till
Archipelago VTS pa VHF-kanal 71. Fartyg med en totallangd pa 45 meter eller mer


https://vayla.fi/sv/tjansteproducenter/yrkessjofart/att-fardas-i-farleder

omfattas av avgangstillstdndsférfarandet.. Ovrig radiotrafik i hamnomradet sker i férsta
hand pa kanal 12.

Fér att byta kajplats och vanda vid kajen i hamnomrédet kréavs det tillstdnd av Abo
hamn. For att anvdnda ankare kravs det tillstand av VTS.

Abo stads hamnordning och hamndirektiven ska féljas i omradet.

Hamnens kontaktuppgifter 24 h:

e telefon +358 2 2674 122

e e-post satamavalvonta@portofturku.fi

e VHF-kanal 12 (ingen jour, passas vid losskastning och fortéjning)
Nadendal

| hamnomradet ska fartyg lyssna pa VHF-kanal 11.

Fartyg som passerar Neste Ab:s oljehamn ska halla ett sidkert avstand till hamnen (se
kartan). Av sikerhetsskal ar en tillfallig 6verskridning av hamnomradesgriansen tillaten
om Archipelago VTS gett sitt tillstand eller rekommenderat detta. Fartygen ska dnda
alltid meddela om 6verskridningen till VTS.

Fartyg som trafikerar enligt tidtabell i regelbunden linjetrafik har foretrade.

Nadendals stads hamnordning och hamndirektiven ska féljas i omradet.
Fartygstjanster bestills av Nadendals hamn.

Hamnbevakning, kontaktuppgifter:

e telefon +358 44 733 4550
e e-post satama@portofnaantali.fi
e VHF-kanal 11
Lotsplatser
e Flackgrund
59°52.90'N 022°48.45'E
e Isokari S
60°42.10'N 020°59.90'E
e Isokari N
60°44.53'N 020°54.51E
e Lillmalo
60°13.84'N 022°06.61E
e Marhallan
60°0.96'N 019°50.05'E

e Nyhamn


mailto:satamavalvonta@portofturku.fi
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59°56.30'N
e Ut A
59°42.73'N
e Ut B
59°45.50'N
e Ut C
59°47.00'N

019°56.30'E

021°20.32'E

021°21.00'E

021°20.75'E



Olyckor och avvikande situationer

Olyckor och avvikande situationer

Nar en olycka har intraffat eller ar 6verhdangande, ska fartyg ute till havs forst kontakta
Sjéraddningscentralen (tfn. +358 294 1000).

Fartyg ska omedelbart meddela VTS-centralen om alla avvikande situationer som galler
sjosdkerheten. Nagra exempel pa sadana olyckor och avvikande situationer ar
fortecknade i 23 § i lagen om fartygstrafikservice.

Tillfallig lednjng av fartygstrafiken i
specialsSituationer

| exceptionella situationer, som avvikande vaderférhallanden, sjéraddningssituationer
eller andra handelser som begransar eller aventyrar trafiken, kan VTS tillfalligt stinga
en farled eller ett farledsavsnitt, inféra fartbegransningar eller beordra fartyg att kasta
ankar.

Umodjligt att delta i VTS-servicen?

Om fartygets befdlhavare av tvingande skidl som ar forknippade med fartygets sékerhet
inte kan delta i VTS-servicen eller folja de direktiv som VTS ger i sarskilda situationer,
bor befalhavaren omedelbart meddela detta till VTS.

Ett fartygs deltagande i VTS-servicen inverkar inte pa befilhavarens ansvar for
fartygets mandvrering.
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